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Datos del Apoderado:

LLOREDA RICAURTE ALICIA C.C. 39.690.713 53.215
Apellidos y Nombre Documento de Identificacion Tarjeta Profesional
_ __ Direccién y Domicilio . Ciudad
Calle 72 No. 5-83 Piso 5° Bogota D.C.
. _Iﬁ't_eccié_p Electrénica ' No. Fax Nimero Telefénico

notificacionespatentes@lloredacamacho.com _ 6069701 3264270

En caso de haber presentado poder general para asuntos que se adelanten ante |a Delegatura de Propiedad Industrial, sirvase
indicar el nimero de su radicacién




Datos de la inscripcion

Titulo de la Nueva Creacion: INHIBIDORES MACROCICLICOS DEL VIRUS DE LA HEPATITIS C.
COMPOSICIONES QUE LOS CONTIENEN, SU PROCESO DE PREPARACION Y COMBINACIONES DE
LOS MISMOS CON RITONAVIR, INTERFERON ALFA, INTERFERON ALFA PEGILADO Y RIBA VIRINA

Numero de Certificado: 1962

Vigencia: 28-07-2006 a 28-07-2026

Datos del Tramite
Cambio de Titular 07-137.644
De: JANSSEN R&D IRELAND y MEDIVIR AB

Domicilio: Eastgate Village, Eastgate, Little Island, Co Cork, Irlanda vy Lunastigen 7, S-141 44
Huddinge, Suecia.

A: JANSSEN SCIENCES IRELAND UC y MEDIVIR AB

Domicilio: Eastgate Village, Eastgate, Little Island, Co Cork, Irlanda vy Lunastigen 7, S-141 44
Huddinge, Suecia.

Anexos

] Comprobante de pago de la tasa.
B Poder, sifuere el caso.
[X] Documento que respalde la inscripcion, segun sea el caso.
[[] Documento que acredite el legitimo interés, si fuera el caso.
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Nombre y apellidos Repressntants Firma i
ALICIA LLOREDA RICAURTE | Apoderado
C.C. 39.690.713 Tarjeta Profesional 53.215




Janssen R&D Ireland janssen

Easlgate Village, Easlgate PHARMACEUTICAL COMPANIES
Little Island, Condado de Cork, Irlanda de Johnson & Johnson

+353 21 467 3500 tel

+353 21 467 3520 fax

www.janssenrnd.com

DECLARACION ESTATUTARIA

Yo, CAROL LELAND, por el presente declaro que soy una Directora de JANSSEN R&D IRELAND vy
esloy autorizada para declarar que

(i)

(i)

(iii)

(iv)

El 29 de diciembre de 2014, todo derecho, titulo e interés en toda la propiedad
intelectual, incluyendo pero sin limitarse a todas las patentes, propiedad de JANSSEN
R&D IRELAND fueron traspasadas a JANSSEN SCIENCES IRELAND UC, con
domicilio en Eastgate Village, Eastgate, Little Island, Condado de Cork, Irlanda, por
medio de Escritura de Traspaso de Propiedad Intelectual fechada el 29 de diciembre de
2014, una copia de la cual se adjunta al presente.

El 6 de enero de 2012. JANSSEN R&D IRELAND cambié su nombre
de TIBOTEC PHARMACEUTICALS
a JANSSEN R&D IRELAND

como se evidencia del “Certificado de Constitucién sobre cambio de nombre” expedido
por la Oficina de Registro de Sociedades, una copia de lo cual se adjunta al presente.

El 14 de agosto de 2008, TIBOTEC PHARMACEUTICALS fue registrada como una
sociedad ilimitada y por lo tanto cambio su nombre

de TIBOTEC PHARMACEUTICALS LTD.

a TIBOTEC PHARMACEUTICALS

como se evidencia del “Certificado de Constitucion en el Registro como una sociedad
ilimitada” expedido por la Oficina de Registro de Sociedades, una copia de lo cual se
adjunta al presente.

El 17 de julic de 2006, TIBOTEC PHARMACEUTICALS LTD. cambié su domicilio
registrado

de Little Island, Condado de Cork, Irlanda

a Eastgate Village, Eastgate, Little Island, Condado de Cork, Irlanda

como se evidencia de la "Nofificacion de cambio en la situacion del domicilio registrado”
B2 presentada ante la Oficina de Registro de Sociedades, una copia de lo cual se
adjunta al presente.

El 14 de junio de 2004, TIBOTEC PHARMACEUTICALS LTD. cambid su domicilio
registrado
de Unit 4B, Blanchardstown Corporate Park, Dublin 15, Irlanda



a Little {sland, Condado de Cork, Irlanda

como se evidencia de la "Notificacién de cambio en la situacion del domicilio registrado”
B2 presentada ante la Oficina de Registro de Sociedades, una copia de lo cual se
adjunta al presente.

Firmado en Little Island, Condado de Cork, Irlanda el dia 9 de enero de 2015.

Por y en nombre de
JANSSEN R&D IRELAND

Por: (firma: ilegible)
CAROL LELAND
Directora

L4 %)



Numero 285805
Certificado de Constitucion sobre cambio de nombre
Par el presente certifico que
TIBOTEC PHARMACEUTICALS
habiendo, por una Resolucién Especial de la Compafiia, y con la aprobacion del Registrador de
Sociedades, cambiade su nombre, es ahora constituida bajo el nombre
JANSSEN R&D IRELAND
y he registrado dicho nombre en el Registro en concordancia.

Dado bajo mi firma en Dublin, este dia viernes 6 de enero de 2012,

(firma: ilegible)
por el Registrador de Sociedades



ROSE HUDSON
NOTARIO PUBLICQ
Para el Condado y Ciudad de Cork
Nombrado de por vida
hudson.rose @gmail.com

SEPASE QUE

Yo, Rose Hudson, de 53, South Mall en la Condado y la Ciudad de Cork, Irlanda, Notario Publico,
nombrado de por vida por el Presidente del Tribunal Supremo y Presidente de la Corte Suprema de
Irlanda,

POR EL PRESENTE CERTIFICO:

Que la DECLARACION DE LA DIRECTORA adjunta al presente, impresa en un lado unicamente de una
pagina A4 en inglés con dos anexos adjuntos al presente, fue ejecutada por MARGARET DUNLEA,
mayor de edad, de nacionalidad irlandesa y conocida por mi como DIRECTORA de JANSSEN R&D
IRELAND y JANSSEN SCIENCES IRELAND UC, ambas sociedades registradas de Irlanda, con
domicilios registrados en Eastgate Village, Eastgate, Little Island, Condado de Cork, Irlanda, el dia 29 de
enero de 2015,

EN TESTIMONIO DE LO CUAL, he suscrito mi nombre y colocado mi sello oficial en 53, South Mall en Ia
Ciudad del Condado de Cark, Irlanda. este dia 29 de enero de 2015.

(firma: ilegible)
ROSE HUDSON
NOTARIO PUBLICO

ROSE HUDSON
53 South Mall, Cork, Irlanda
Notario Publico
Nombrado de por vida



Janssen R&D Ireland

Y
Janssen Sciences Ireland UC

Declaracion de la Directora

Yo, Margaret Dunlea, de Eastgate Village, Eastgate, Little Island, Condado de Cork, Irlanda, mayor de
edad, SOLEMNE Y SINCERAMENTE declaro lo siguiente:

1. Soy una directora de Janssen R&D Ireland (“JRD"), una sociedad constituida bajo las leyes de
Irlanda (numero registrado 285805) con domicilio registrado en Eastgate Village. Eastgate, Little
Island, Condado de Cork, Irlanda.

2. También soy una directora de Janssen Sciences Ireland UC (“JSI"), una sociedad constituida
bajo las leyes de Irlanda (numero registrado 472372) con domicilio registrado en Eastgate
Village, Easlgate, Little Island, Condado de Cork, Irlanda.

3 JRD y JSI son subsidiarias en propiedad absoluta indirectas de Johnson & Johnson y JRD es la
usufructuaria directa de 100% del capital accionario emitido de JSI.

4, JRD transfirié y contribuyd a JSI todo su derecho, titulo e interés en y de sus Activos (segun se
definen), Negocio (segun se define) y Propiedad Intelectual (segun se define) bajo una escritura
de traspaso de propiedad intelectual (la “Escritura de Traspaso’) efectiva el 29 de diciembre de
2014 (la "Fecha Efectiva’), una copia de la cual se adjunta al presente como Anexo 1.

5, La Escritura de Traspaso incluye el traspasc del derecho a reivindicar prioridad de cualquier
Propiedad Intelectual propiedad de o controlada por JRD antes de la Fecha Efectiva, segun se
indica en la Confirmacién de Traspaso del Derecho a Reivindicar Prioridad adjunta al presente
como Anexo 2.

8. Hago esta solemne declaracion conscientemente creyendo que es verdad.

DECLARADA ante mi Rose Hudson
un notario publico por

(firma: ilegible) Margaret Dunlea

Margaret Dunlea a quien conozco personalmente
en Eastgate, Condado de Cork
este dia 29 de enero de 2015.
(firma: ilegible)
Notario Publico

ROSE HUDSON
53 South Mall, Cork, Irlanda
Notario Publico
Nombrado de por vida



FECHADA EL 29 DE DICIEMBRE DE 2014

(1) JANSSEN R&D IRELAND

(2) JANSSEN SCIENCES IRELAND UC

ESCRITURA DE TRASPASO DE PROPIEDAD INTELECTUAL




ESTA ESCRITURA DE TRASPASO fechada el 29 de diciembre de 2014 (el “Traspaso’)

ENTRE

(1) JANSSEN R&D IRELAND, una sociedad de responsabilidad ilimitada privada constituida bajo las
leyes de Irlanda con numero registrado 285805 y con domicilio registrado en Eastgate Village,
Eastgate. Little Island, Condado de Cork, Idanda ("JRD): y

(2) JANSSEN SCIENCES IRELAND UC, una sociedad de responsabilidad ilimitada privada
constituida bajo las leyes de Irlanda con namero registrado 472372 y con domicilio registrado en
Eastgate Village, Eastgate, Little Island, Condado de Cork, Idanda ("JSI").

ANTECEDENTES
Al JRD es el usufructuario de la Propiedad Intelectual (segun se define a continuacion).
B. Por medio de un contrato fechado el 29 de diciembre de 2014 (el ‘Contrato”) JRD acordo

contribuir y traspasar la Propiedad Intelectual a JSI como contribucion gratuita por ninguna
consideracion.

Ci En concordancia, JRD acuerda contribuir y traspasar y JS| acepta una contribucion y traspaso de
todos los derechos, titulo e intereses en la Propiedad Intelectual en los términos indicados en
este Traspaso.

TESTIFICA LO SIGUIENTE:

1. Definiciones
1.1 Las siguientes definiciones aplican en este Traspaso:

"Activos” significa todos los activos, propiedades y derechos de JRD incluyendo el buen nombre,
Propiedad Intelectual, créditos por ventas, inventario y cualquier derecho que surja bajo cualquiera de los
Contratos dondequiera que estén localizados (incluyendo en la posesion de los vendedores, terceros o
en otra parte), ya sea reales, personales o mezcla, tangibles, intangibles o contingentes, principalmente
usados o mantenidos para uso por JRD en el Negocio en la Fecha Efectiva;

"Negocia" significa |a investigacion y desarrollo y comercializacion de productos farmaceuticos negocio
llevado a cabo por JRD en la Fecha Efectiva:

“Fecha Efectiva” significa en o antes de las 15:00 GMT el 28 de diciembre de 2014, y

“Propiedad Intelectual” significa cualquiera y todas las patentes, marcas registradas, disefios registrados,
solicitudes para cualquiera de los anteriores, nombres comerciales y razon social, marcas no registradas,
logos, conocimientos técnicos, secretos comerciales, obras protegidas, derechos en disefios,
invenciones, autorizaciones sin las cuales no serfa posible que un medicamento o producte farmaceutico
fuera vendido para ningtn propésito para el cual fue pretendido, derechos derivados de investigacion
llevada a cabo antes de dicha autorizacion en los efectos de cualquier medicamento o producto
farmacéutico, derechos bajo licencias y consentimientos en relacién con cualquiera de dichos derechos,
y derechos de efecto o naturaleza igual o similar, junto con todo el buen nombre adjunto o relacionado
con ello, en cualquier parte del mundo (ya sea o no capaz de proteccion por registro) que se usan en
conexion con el Negocio y/o los Activos en la Fecha Efectiva.



1.2

A menos que el contexto requiera lo contrario 0 a menos gue se especifique lo contrario, en este
Traspaso las palabras y expresiones en mayuscula definidas en el Contrato y no en este
Traspaso tendran los mismos significados a los usados en este Traspaso.

Traspaso

JRD como usufructuaria por el presente contribuye y traspasa a JS| sus sucesores y cesionarios
por ninguna consideracion todo su derecho, titulo e interés en y de la Propiedad Intelectual
propiedad de JRD junto con todos los derechos de accion, poderes y beneficios que pertenecen
a la misma, incluyendo el derecho a demandar y obtener dafios y otros alivios respecto de
cualquier infraccion y/o cualquier infraccién de cualquier derecho de ley comun (ya sea pasado,
presente o futuro) en la Propiedad Intelectual y para JSI, sus sucesores y cesionarios para tener,
usar, ejercer y disfrutar los mismos a JSI| absolutamente por todo el periodo de dichos derechos
por el tiempo en que sea capaz de ser traspasado por JRD junto con cualquier renovaciones,
reversiones y extensiones en todo el mundo.

Aseguramientos adicionales

JRD ejecutara, cuando se le solicite por escrito, y a costo y expensas de JSI, todos los
traspasos, transferencias, escrituras, documentos u otros aseguramientos adicionales y hara
todos los actos y cosas adicionales segun JSI requiera para permitirle a JSI ser registrado como
el propietario y usufructuario de la Propiedad Intelectual y de lo contrario asegurar el beneficio de
la Propiedad Intelectual traspasada bajo este Traspaso.

Garantia

JRD afirma y garantiza a JSI que:

(a) posee toda la Propiedad Intelectual y la entrega y ejecucion de este Traspaso no entrara
en conflicto con o resultara en una violacién de o constituird un defecto bajo (i) un juicio,
orden, requerimiento, decreto, regulacion o fallo de un tribunal o autoridad
gubernamental a la cual JRD esta sujeto, o (i) un contrato, licencia, contrato o
compromiso del cual JRD es una parte;

(b) la Propiedad Intelectual no estd sujeto a gravamenes, hipotecas, cobros u otros
intereses de garantia y el titulo a la Propiedad Intelectual se traspasarad con una base
libre de responsabilidades; y

(c) segun el mejor saber y entender de JRD, la Propiedad Intelectual no infringe los
derechos de un tercero.

Indemnizacion

JRD debe defender, indemnizar y eximir a JS| de responsabilidades de y contra cualquiera y
toda reivindicaciones, pérdidas incluyendo pérdidas econdmicas (ya sea directas o indirectas),
procedimientos, sanciones, multas, dafios, responsabilidades, juicios, gastos, incluyendo, pero
sin limitarse a derechos legales (con base en abogadoicliente) y costos de liquidacion incurridos
por JSI, que surjan de algun incumplimiento de las garantias bajo este Traspaso.

Caopias



Este Traspaso puede ser ejecutado en mas de una copia cada una de las cuales sera
considerada y entrara en vigor una vez que JRD y JSI hayan ejecutado y entregado dicha copia
en forma identica.

7 Ley que rige
Este Traspaso se regira por e interpretara de conformidad con las leyes de Irlanda y las partes

se someten a la jurisdiccién exclusiva de los tribunales de Irlanda.

EN TESTIMONIO DE LO CUAL, este documento ha sido ejecutado como una Escritura en el dia y afio
primero escritos anteriormente,

DADO bajo el Sello Comun de

JANSSEN R&D IRELAND (firma: ilegible)
(firma: ilegible) Directar

ROSE HUDSON

53 South Mall, Cork. Irlanda (firma: ilegible)
NOTARIO PUBLICO Director/Secretario

Nombrado de por vida

DADO bajo el Sello Comun de Sello

JANSSEN SCIENCES IRELAND UC (firma: ilegible)
(firma: ilegible) Director

ROSE HUDSON

53 South Mall, Cork, Irlanda (firma: ilegible)
NOTARIO PUBLICO Director/Secretario

Nombrado de por vida

Certificado Notarial (ilegible)
{firma: ilegible)



Anexo 2: Confirmacion de Traspaso del Derecho a Reivindicar Prioridad

ROSE HUDSON
53 South Mall, Cork, Irlanda
Notario Publico
Nombrado de por vida



©

CONFIRMACION DE TRASPASO DEL DERECHO A REIVINDICAR PRIORIDAD

Nosotros,

JANSSEN R&D IRELAND, una sociedad de responsabilidad ilimitada privada constituida bajo las leyes
de

Irlanda con numero registrado 285805 y con domicilio registrado en Eastgate Village, Eastgate, Little

Island, Condado de Cork, Idanda ("JRD");

Yy

JANSSEN SCIENCES IRELAND UC, una sociedad de responsabilidad ilimitada privada constituida bajo

las leyes de Irlanda con numero registrado 472372 y con domicilio registrado en Eastgate Village,
Eastgate,

Little Island, Condado de Cork, Idanda (*JSI7).

por el presente confirman que la escritura de traspaso de propiedad intelectual, fechada el 29 de
diciembre

de 2014 (el "Traspaso”). debidamente firmada por los representantes de JRD y JSI, incluy6 el traspaso

del derecho a reivindicar prioridad de cualquier propiedad intelectual usufructuada o controlada por JRD

antes de la Fecha Efectiva de este Traspaso.

A menos que se especifique en este documento, los términos en mayuscula tendran el significado segun
se define es el Traspaso.

EN TESTIMONIO DE LO CUAL, JRD y JSI han suscrito sus firmas y estampillas.

Firma(s):

(firma; ilegible)

(firma: ilegible)

Par Janssen R&D Ireland En este dia 16 de enero de 2015

(firma: ilegible)
ROSE HUDSON
53 South Mall, Cork, Irlanda
Notario Publico en y para el Condado y Ciudad de Cork
Nombrado de por vida

(firma: ilegible)
(firma: ilegible)
Por Janssen Sciences Ireland UC En este dia 16 de enero de 2015

(firma: ilegible)
ROSE HUDSON
53 South Mall, Cork, Irlanda
Notario Publico en y para el Condado y Ciudad de Cork
Nombrado de por vida



ROSE HUDSON

NOTARIO PUBLICO
Para el Condado y Ciudad de Cork
Nombrado de por vida
hudson.rose @gmail.com

SEPASE QUE

Yo, Rose Hudson, de 53, South Mall en la Condado y la Ciudad de Cork, Irlanda, Notario Publico,
nombrado de por vida por el Presidente del Tribunal Supremo y Presidente de la Corte Suprema de
Irlanda,

POR EL PRESENTE CERTIFICO:

Que la CONFIRMACION DE TRASPASO DEL DERECHO A REIVINDICAR PRIORIDAD adjunta al
presente, impresa en un lado Unicamente de una pagina A4 en inglés fue ejecutada por MARGARET
DUNLEA y BRENDAN O'LEARY, mayores de edad, de nacionalidad ifandesa y conocidos por mi como
DIRECTORES de JANSSEN R&D IRELAND (*JRD") una sociedad registrada de Irlanda, con domicilio
registrado en Eastgate Village, Eastgate, Little Island, Condado de Cork, Irlanda, el dia 16 de enero de
2015 y por CAROL LELAND y DAVE GEELAN, mayores de edad, de nacionalidad irlandesa y conocidos
por mi como DIRECTORES de JANSSEN SCIENCES IRELAND UC ("JSI") una sociedad registrada de
Ilanda, con domicilio registrado en Eastgate Village, Eastgate, Little Island, Condado de Cork, Irlanda, el
dia 16 de enero de 2015.

EN TESTIMONIO DE LO CUAL, he suscrito mi nombre y colocado mi sello oficial en 53, South Mall en el
Condado y la Ciudad de Cork. Irlanda, este dia 16 de enero de 2015.

(firma: ilegible)
ROSE HUDSON
NOTARIO PUBLICO

ROSE HUDSON
53 South Mall, Cork, Irlanda

Notario Publico en y para el Condado y Ciudad de Cork
Nombrado de por vida

ud



Niamero 285805
Certificado de Constitucion
sabre re-registro como una sociedad ilimitada
Por el presente certifico que
TIBOTEC PHARMACEUTICALS

anteriormente registrada como una sociedad limitada ha sido re-registrada este dia bajo las Leyes de
Sociedades de 1963 a 2006 como una sociedad ilimitada,

Dado bajo mi firma en Dublin, este dia viernes 14 de agosto de 2008.
(firma: ilegible)

por el Registrador de Sociedades

Certificado dado a/enviado a*:  Eugene F. Collins
3 Burlington Road
Dublin 4
Irlanda

Firmado: (ilegible) Fecha: 19/8/08



Notificacion de cambio en domicilio registrado cro  OFICINA  DE  REGISTRO DE
SOCIEDADES

Seccion 113(3) Ley de Sociedades de 1983 (insertada

por la seccién 4 Ley de Sociedades (Modificacion) de 1982)

Seccién 24894 Ley de Sociedades de 1983 (insertada

por la seccion 107 Ley de Aplicacion de la Ley de Sociedades

de 2001)

Ley de Sociedades de 1990 (Forma y Contenido de Documenlos Estampilla de fecha de recibo cro

Entregados al Registrador) Regulaciones 2002 Ley de Sociedades de 1963 a
2003

Numero de sociedad B2

[2]8]5][8]0]5]

Complete usando letras mayusculas, refiriéndose a las notas explicativas
Nombre de la sociedad

"TIBOTEC PHARMACEUTICALS LIMITED 1

Cambio
Direccién de la oficina registrada

Eastgate Village
Eastgate,

Little Island
Condado de Cork

Fecha de cambio
Dia Mes . Afio
[AT7] [el7] [2]0oJo[&]

Certificacién  Por el presente certifico que la informacion contenida en este formato es correcta y ha
sido dada de conformidad con las Notas de Terminacién del Formato B2.

Firma Nombre
(ilegible) Carol Leland
(] Director X Secretario Fecha 11 de julio de 2006
Informacion del presentador
Nombre Carol Leland
Direccion Ave Keale

Mount Oval Village
Numero DX Rochester
Nimero de Cork
Teléfono
E-mail



Oficina de Registro de Sociedades

Notificacion de cambio en la situacién  Ley de Sociedades de 1963 a 1999 Estampilla de derechos
de la oficina registrada de registro
Seccion 113(2) de la Ley de Sociedades de 1963 Numero de sociedad

285805

B2

Nombre de la sociedad Tibotec Pharmaceuticals Limited

Situacion del domicilio registrado

Little Island

Condado de Cork

Irlanda

Fecha de cambio de |a oficina registrada

Dia 14 Mes Junio Ano 2004
Por el presente certifico que la informacion anterior es correcta

Firma [] Director Secretario de la Sociedad  Fecha 18/05/04

(firma: ilegible)

Nombre PAUL STOFFELS

Nombre del Presentador Direccion

PAUL STOFFELS Lindendreef 34
2330 Hoogstraten
Bélgica

Referencia



Eastgate Village, Eastgate
Little Island, Co. Cork, Ireland
+353 21 467 3500 tel

+353 21 467 3520 fax

www,janssenrnd.com

jan ssenj’

STATUTORY DECLARATION

[, CAROL LELAND, hereby declare that [ am a Director of JANSSEN R&D IRELAND
and authorized to attest to the fact that

(i)  On 29" December 2014, all right, title and interest in all intellectual property,
including but not limited to all patents, held by JANSSEN R&D IRELAND were
assigned to JANSSEN SCIENCES IRELAND UC, having its address at Eastgate
Village. Eastgate, Little Island, Co. Cork, Ireland, by way of Deed of Assignment
of Intellectual Property dated 29" December 2014, a copy of which is attached
hereto.

(i1) On 6" January 2012, JANSSEN R&D IRELAND changed its name

from TIBOTEC PHARMACEUTICALS
to JANSSEN R&D IRELAND

as evidenced from the "Certificate of Incorporation on change of name" issued by
the Companies Registration Office, a copy of which is attached.

(iii) On 14™ August 2008, TIBOTEC PHARMACEUTICALS was registered as an
unlimited company and therefore changed its name

from TIBOTEC PHARMACEUTICALS LTD.
to TIBOTEC PHARMACEUTICALS

as evidenced from the "Certificate of Incorporation on Registration as an unlimited

company” issued by the Companies Registration Office, a copy of which is
attached.

(iv) On 17" July 2006, TIBOTEC PHARMACEUTICALS LTD. changed its
registered office address

from Little Island, Co. Cork, Ireland
to  Eastgate Village, Eastgate, Little Island, Co. Cork, Ireland

as evidenced from the B2 "Notice of change in the situation of the registered
office" filed with the Companies Registration Office, a copy of which is attached.

MNirartare: Maraarat Niinlea laanna Rnlner VAT Na. 1E B285805 I



Janssenj'

(v) On 14™ June 2004, TIBOTEC PHARMACEUTICALS LTD. changed its registered
office address

from Unit 4B, Blanchardstown Corporate Park, Dublin 15, Ireland
to  Little Island, Co. Cork, Ireland

as evidenced from the B2 "Notice of change in the situation of the registered office"
filed with the Companies Registration Office, a copy of which is attached.

Signed at Little Island, Co. Cork, Ireland on the 9% day of January 2015.

For and on behalf of
JANSSEN R&D IRELAND

CAROL LELAND
DIRECTOR




DATED 29™ DECEMBER 2014

(1) JANSSEN R&D IRELAND

(2) JANSSEN SCIENCES IRELAND UG

DEED OF ASSIGNMENT OF INTELLECTUAL PROPERTY




THIS DEED OF ASSIGNMENT dated 29" December 2014 (the "Assignment”)
BETWEEN:

(1) JANSSEN R&D IRELAND, a private unlimited liability company incorporated under the laws of
Ireland with registered number 285805 and having its registered office at Eastgate Village,
Eastgate, Little Island, County Cork, Ireland (*JRD™); and

(2) JANSSEN SCIENGES IRELAND UC, a private unlimited liability company incorporated under the
laws of Ireland with registered number 472372 and having its registered office at Eastgate Village,
Eastgate, Little [sland, County Cork, Ireland (“JSI").

BACKGROUND

A. JRD is the legal and beneficial owner of the Intellectual Property (as defined below).

B. By way of an agreement dated 29" December 2014 (the “Agreement”) JRD agreed to contribute
and assign the Intellectual Property to JSl as a gratuitous contribution for no consideration.

C. Accordingly, JRD agrees to contribute and assign and JSI to accept a contribution and assignment
of all rights, title and interests in the intellectual Property on the terms set out in this Assignment.

WITNESSES AS FOLLOWS:

1 Definitions
1.4 The following definitions apply in this Assignment.

“Assets” means all of JRD's assets, properties and rights including goodwill, Intellectual Property,
trade receivables, Inventory and any rights arising under any of the Contracts wherever located
(including in the possession of vendors, third parties or elsewhere), whether real, personal or
mixed, tangible, intangible or contingent, primarily used or held for use by JRD in the Business as
at the Effective Time;

“Business” means the research and development and commercialisation of pharmaceutical
products business carried on by JRD at the Effective Time;

“Effective Time" means on or before 15.00 hours GMT on 29" December 2014; and

“Intellectual Property” means any and all patents, reg istered trademarks, registered designs,
applications for any of the foregoing, trade and business names, unregistered trademarks, logos,
know-how, trade secrets, copyrights, rights in designs, inventions, authorisations without which it
would not be possible for any medicine or pharmaceutical products to be sold for any purpose for
which it was intended, rights derived from research undertaken pricr to any such authorisation into
the effects of any medicine or pharmaceutical products, rights under licences and consents in
relation to any such rights, and rights of the same or similar effect or nature, together with all
goodwill attaching or relating thereto, in any part of the world (whether or not capable of protection

by registration) which are used in connection with the Business and/or the Assets at the Effective
Time.
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4.1

Unless the context otherwise requires or unless otherwise specified, in this Assignment capitalised
words and expressions defined in the Agreement and not in this Assignment shall have the same
meanings when used in this Assignment.

Assignment

JRD as legal and beneficial cwner hereby contributes and assigns to JSI its successors and
assigns for no consideration all its right, title and interest in and to the Intellectual Property owned
by JRD together with all rights of action, powers and benefits belonging to the same, including the
right to sue for and obtain damages and other relief in respect of any infringement and / or any
violation of any common law rights (whether past, present or future) in the Intellectual Property and
for JS|, its successors and assigns to hold, use, exercise and enjoy the same unto JSI absolutely
for the whole period of such rights for the time being capable of being assigned by JRD together
with any and all renewals, reversions and extensions throughout the werld.

Further assurances

JRD will, upon written request and at the sole cost and expense of JSI execute all such further
assignments, transfers, deeds, documents or other assurances and to do all further acts and
things as JSI may require in order to enable JSI to become registered as the proprietor or owner of

the Intellectual Property and otherwise to secure the benefit of the Intellectual Property assigned
under this Assignment.

Warranty
JRD represents and warrants to JS| that:

(a) it owns all the Intellectual Property and the delivery and execution of this Assignment shall
not conflict with or result in a breach of or constitute a default under (i) any judgment,
order, the injunction, decree, regulation or ruling of any court or governmental authority to
which JRD is subject, o (if) any agreement, license, contract or commitment to which JRD
is a party;

(b) the Intellectual Property is not subject to any liens, mertgages, charges or other security

interests and title to the Intellectual Property will transfer on a free and unencumbered
basis; and

(c) to the best of JRD's information and belief, the Intellectual Property does not infringe the
rights of any third party.

Indemnity

JRD must defend, indemnify and hold JSI harmless from and against any and all claims, losses
including economic losses (whether direct or indirect), proceedings, penalties, fines, damages,
liabilities, judgments, expenses, including but not limited to legal fees (on a solicitor / client basis)

and settlement costs incurred by JSI, arising out of any breach of any warranties under this
Assignment.

Rose Hudson
2 53, South Ma
Cork, irelan-
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6 Counterparts

This Assignment may be executed in more than one counterpart each of which shall be deemed
and shall come into force once both JRD and JSI have executed and delivered such a counterpart
in identical form,

7 Governing law

This Assignment shall be governed by and construed in accordance with the laws of Ireland and
the parties submit to the exclusive jurisdiction of the Irish courts.

IN WITNESS of which this document has been executed as a Deed on the day and year first before
written.

Rose Hudson

3 53, South Math
Cork, Irelan:
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GIVEN under the Common Seal
JANSSEN R&D IRELAND

e Yl

irector N
Mang, anot —D \A-»—Lq\,_-\
ROSE HUDSON Director/Skcretary
53 SOUTH MALL,CORK IRELAND
NOTARY PUBLIC,

COMMISSIONED FOR LIFE

GIVEN under the Common Seal of
JANSSEN SCIENCES IRELAND UC

\ f}:wc (eeloun
Nepse Moo uast_Molpd

ROSE HUDSON Director/Secretary
53 SOUTH MALL,CORK IRELAND

NOTARY PUBLIC, e Thoclicg
COMMISSIONED FOR LIFE




: changed its name, is now incorporated
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Certificate of Incorporation
on change of name

having, by a Special Resolution of the Company,
and with the approval of the Registrar of Companies,

~under the name
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Certificate of Incorporation
on re-registration as an unlimited company

| hereby cenify that

TIBOTEC PHARMACEUTICALS

formerly registered as a limited company has
this day been re-registered under the Companies
Acts 1963 10 2006 as an unlimited company.

Given under my hand at Dublin, this
Thursday, the 14th day of August, 2008

for Rﬁofﬁ% '

Certificate handed to/posied 10*: Eugene F. Collins
3 Burtingion Road
Dublin 4
Ireland

Signed: \\ %’:-w-—— Date: NN 5& k

*Delete as appropriale
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office address

Seclion 113(3) Companies Act 1563 (insented by section = I - -
Companies (Amendment) Act 1982) A i i

Section 248A Companies Act 1380 (inserted by sectior -
107 Company Law Enforcement Act 2001)

Companies Act 1930 (Farm and Content of Documents 1 B JUL 2006 4 7 4

Delivered to Registrar) Regulations 2002
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Campany name
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Los abajo firmados,
JANSSEN SCIENCES TRELAND UC

con domicilioen  Fastgate Village,
Eastgate, Little Island, Co Cark,

Irlanda.

nombramos por el presente a ALICIA LLOREDA yl/o
GUSTAVO TAMAYC y/o ANA MARIA CASTRO y/o
ENRIQUE ALVAREZ, domiciliados en Bogots,
Colombia, con oficinas en dicha ciudad, Calle 72 No.
5-83, piso Bo., nuestros representantes legales y
verdaderos en Bogotd, con facultades para recibir
notificaciones y nombrar apoderados judiciales ©
exirajudiciales, con el fin de dar cumplimiento al
paragrafo 10. del articulo 543 del decreto 410 de
1971.

Los doctores ALICIA LLOREDA y/o GUSTAVO
TAMAYO y/o ANA MARIA CASTRO y/o ENRIQUE
ALVAREZ, o los apoderados gue cualquiera de ellos
designe, quedan especialmente facultados para
representarncs ante l'as autoridades colombianas,
administrativas, judiciales o de palicla, en todos los
tramites relativos a la propiedad industrial, a cuyo
gfecto les facultamos para dar ante dichas
autcridades todos los pasos necesarios al objeto
indicado; slevar solicitudes, declaraciones, reclamos,
recursos y presentar desistimientos; formular
descripciones, snmiendas, limitar el alcance de las
solicitudes, presentar oposiclones y apelaciones;
instaurar  cancelaciones, renunclar total o
parcialmente a los registros, abonar todos los
impuestos y cuctas y efectuar todo otro pago
determinado por la ley; recibir todos los documentos
y valores, dandc el descargo respectivo; lienar
cualesquiera ofros requisitos y tomar, en fin, todas
las medidas que creyeren conducentes al resguardo
de nuestros intereses; y en casc de producirse
oposicién, pasando los antecedentes a los tribunales,
quedan facultados para tomar intervencién coma
demandantes o demandados ante los jueces que
sean competentes, pudiendo transar, someler a
arbitros, desistir, percibir y apelar, con todas las
demdés facultades que resulten necesarias, y por el
presente declaramos desde ahora vélido y bueno
cuanto dichos represantantes y/o los apoderados que
cualquiera de ellos nombre hicieren en nuestro
beneficio.

Asimismo, facultamos a los doctores ALICIA
LLOREDA yfo GUSTAVO TAMAYO y/o ANA MARIA
CASTRO y/o ENRIQUE ALVAREZ, para solicitar en
la Oficina de Propiedad Industrial la protocolizacion
de este documento y de cualquier poder que
cualquiera de sllos otorgue a nambra nuestre.

Dado y firmado,

[RATARIIND 2 A |

The undersigned,

JANSSEN SCIENCES IRELAND UC

domiciled at

EASTGATE VILLAGE, EASTGATE, LITTLE ISLAND,
CO CORK, iRELAND

hereby appoint, ALICIA LLOREDA and/or
GUSTAVO TAMAYO and/or ANA MARIA CASTRO
and/or ENRIQUE ALVAREZ, of Bogota, Colombia,
with offices In said town, Calle 72 No. 5-83, Sixth
Floor, our true and legal representatives in Bogotd,
with power to receive notifications and to appoint
judicial or extrajudicial agents, so as to comply with
paragraph 1o. of article 543 of decree 410 of 1971.

Doctors ALICIA LLOREDA and/or GUSTAVO
TAMAYQ and/or ANA MARIA CASTRO and/or
ENRIQUE ALVAREZ, or the agents by any one of
them appointed, are sspecially empowsred to
represent us before the administrative, judicial or
police authorities of Colombia, in all proceedings
pertaining to industrial property, for which purpose we
authorize them to take before the said authorities all
the necessary steps for the said end; to file petitions,
declarations, claims, recourses and withdrawals, to
draw up specifications; to file amendments, to limit
the scope of applications, file oppositions; file
cancellations total or partially waive registrations, to
pay all installments and effect all other payments
prescribed by law; to receive proper receipts, to
comply with all other requirements and, in short, to
take all those measures which they may deem fit for
the protection of our interests; and in case of
opposition, where the proceedings be passed over to
the courts, we authorize said agents to act on our
behalf, as complainants as well as defendants, before
the compstent judges, with full powers to make
arrangements, to submit to arbitrators, to desist, to
collect, to appeal and, in short, with all such further
powers as may be required, and we hereby declare
from now on as valid and good all that said
representatives and/or the agents by any one of them
appointed may do for our benefit,

We also authorize doctors ALICIA LLOREDA
and/or GUSTAVO TAMAYO and/or ANA MARIA
CASTRO and/or ENRIQUE ALVAREZ, to apply for
protocolization of this document and of any power of
attorney by any one of them conferred in our name,
before the Office of Industrial Property.

Given and signed this 10" of February 2015

I ) aele—

By Frank Daslemans, Authorized Signatory
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SUPERINTENDENCIA DE INDUSTRIA Y COMERCIO

NIT : 800.176.089-2
efia

RECIBO DE CAJA

No. 15 - 007365

Industria y Comercio
SUPERINTEMDODEMNCIA

Bogota D.C, Enero 20 de 2015 - 16:43:10
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*** Soporte del Pago ***

TIPO PAGQ BANCO CUENTA _Na PAGQ FECHA PA
RECIBO DE CA 999999999 5875 20/01/2015 24.945.000.00
RECIBO DE CA 999899999 7174 20/01/2015 1.054.000.00 _1|
1
o _— —— ** Conceptos Pagadaos *** |
CANT. RENTISTICO CONCEPTO Vr.UNDITARIO  Vr.CONCEPTO
: 1 50005-01-01 SOLICITUDES 1850 SOL TRANFERENCIA / LEMA 286.000.00 286.000.00
[ - ~$286.000.00

SON: ""DOSCIENTOS OCHENTA Y SEIS MIL PESOS MONEDA CORRIENTE***
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Recibo de Caja Aplicado a! Exped1ente No.

SUPERINTENDENCIA DE INDUSTRIA Y COMERCIO
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37644- -00019-0007

Tra. 11 PATENTEIYI

|
| Fecha: 2015 06 ‘JB 17:09.53
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| Act 411 PRESENTACION

Sede Centro: Carrera 13 No. 27 - 00 Pisos 3,45 y 10 Bogota, D.C.- Colombia

Enera 20 de 2075 - 16.43:42
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